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ВИХОДИТЬ в ЧЕРНІВЦЯХ
що середи, иятницї і недїлї, 

з ти ж н еви м  додатком 
„ Р  V С Ц Я  Р А Д А " .  

Редаїсция, адмінїстр. і екепедиция
при удици Петровича ч. 2. 

Рукописи звертає ся лише на поперед
ив застережене.— Реклямациї нвопе-

чатані вільні від оплати почтової.

ПЕРЕДПЛАТА н а  „БУ К О В И Н У "
разом з „Рускою Радою14:

па цілий р ік ...................... 20 К. — с.
н 11ІВ рокУ .......................10 „ — „
я чверть року . . . .  о „ — „
„ м ісяц ь............................. 1 „ 70 „

Поодиноке число „Буковини4* 16 СОТИКІВ,

Передплата і належитість за іисератв 
платні в Чернівцях.

Із приводі справи 
Австр. Льоіда.

Щ о „наша конституция нічого 
не варта44, се пісенька, яку чує 
ся дуже часто передовсім із уст 
людий, які зітхають за царскою на
гайкою. Богато знов повторює ту 
гадку тому, що не може уявити 
собі всего лиха, якеб настало із 
знївеченєм конституцнйних свобід 
або її тому, що дехто означує ціну 
конституциї після таких взірців як 
галицкий, де обовязує не австрий- 
ска конституция але сила польско- 
го пястука що правда наїженого 
баґнетами австрийских жандармів 
і вояків (уійе вибори, страйки ітд.)

Правду кажучи, й австрийска 
конституция неідеальна і поза єї 
плечима сидить захований абсолю- 
лютизм в виді ославленого §. 14, 
яким ратує ся правительство при 
полагоджувавю всіляких „конечно- 
стий державних44, коли не находить 
в парляментї відповідного числа го
лосів, які би поруч нольских Ко- 
іоіу-цїв переперли иравительственні 
проекти. Коловцї-ж — як звісно —  
8Іпс1 іііг .]’е<1е Ке§-іеги§- ги ЬаЬеп за 
ціну сагіе ЬІапсЬе виданої їм цен
тральним правительством для госпо- 
дарованя в Галичині, якого їм ли
ше забажає ся. Оттак стає в Ав
стриї польска шляхта, що колись 
розпинаючись за „злотон вольносць44 
завалила Польщу, нічим иньшим як 
заборолом абсолютизму як в Гали
чій' так і в прочій Австриї. Про
являє ся се головно тодї, коли пар
ламент потверджує постанови ви
дані на основі §. 14. Т ут польске

Антон Чехов.

Лебедина піснц.
(Кальхас).

Драматичний нарис в однім акті.
З росийського переклав Ярослав Весоловський. 

ОСОБИ:
ВАСИЛЬ ВАСИЛЇЄВИЧ СВЄТЛОВИ

ДОВ, комік, старець 68-лїтний.
МИКИТА ІВАНИЧ, суфлер, також ста

рий чоловік.
Дія відграеть ся на дошках провін- 

ціонального театру, в ночи ііо представ
ленні. Сцена середних розмірів онустїла. 
По правій руцї ряд недякерованих, з 
грубіла збитих дверий, що ведуть до 
убиралень; лївий бік і глубина сцени 
завалені ріжнородним театральним зна- 
дібем. По серед сцени лежить перевер
нений табурет.

Ніч. Темно.

І.
СВЄТЛОВИДОВ (в костиюмі Каль- 

хаса із сьвічкою в руці, виходить з гар 
дероби і сьміеть ся). А то жерт неабия
кий ! Ось вам ш тука! Заснув у Гарде
робі... Представлене скінчене вже давно, 
всі театр опустили; а я найспокійнїйше 
в сьвітї поїхав до Храповинець ! Ох ти 
старий хреню, старий хреню! Ти ста
рий п се! Здаеть ся, що ти так ушмін- 
кував ся, що засвув, сидячи ! Раз істо- 
р и я ! Мушу те похвалити... (кричить) 
ЄГорка ! ЄГорка! До чорта! Петрушка! 
Заснули, чорти. Застряглоб їм у горді

коло звичайно ставить всі свої^го- 
лоси до розпорядимости якого ие- 
будь кабінету. 1 діє ся звичайно 
так, що парламент удїлює своєї 
санкциї тим розпорядкам виданим 
на основі §. 14 без огляду на те, 
чи вони справді догичили „конеч- 
ностий44 чи „неконечностий44 дер
жавних.

Т а такий стан панованя §. 14. 
тріває тільки під добу занепаду пар
ламентарного жига рівночасно із тим, 
як па лавах мінїстерских засїдає 
не кабінет парламентарний, але уряд- 
ничий, для якого як і для §. 14. 
нема зовсім місця вже навіть і в 
другій половині австро-угорскої мо
нархії т. є. Угорщині'.

Як лише парламентарні відно
сини поправляють ся, як парламент 
стає справді сповняти функциї за- 
конодатного тіла, тоді —  як се діє 
ся і під теперішну нору — вири
нає потреба парламентарної обнови 
кабінету, а рівночасно стає палата 
послів зовсім строго й обєктивно 
осуджувати вживане і надуживане 
§. 14-го, якого допускали ся най- 
висші круги бюрокрациї. Парламент 
зачинає тоді ухилювати таті по
ступки, що незгідні із добром на
селена держави. Таким сбявсм спа 
сенної дїяльности нашого парламен
ту було недавнє полагоджене спра
ви „Дьоіду44 в буджетовій комісиї. 
„Льоід44 се австрийске пароплавне 
товариство. В інтересі австринекої 
торговлї заграничної давало еему 
товариству австрийске правятель- 
ство кождого року 9 міл.. кор. суб
венциї, зобовязуючи єго до того, 
щоб удержувало правильне па- 
роходове полученє Австриї з Але-

сто чортів із відьмою й дишлем ! ЄГорка ! 
(Підносить табурет, сідає на нім, побіч 
на земли кладе сьвічку). — Не чути ні 
чо... Лише відгомін мені відповідає... 
ЄГорка і Петрушка одержали нині три- 
рублї'вку в нагороду за ревність, тепер 
розумієгь ся і псами би їх не відшукав... 
Розбрелись та ще може й театр замкну
ли, мерзенники (крутить головою). Пяний! 
Уф ! Не хочеть ся вірити, скільки пива 
і вина влив я нині в себе на іятенцию 
того бенефісу!' Боже ласкавий ! В ціло
му тілі чую лиш один „спірит", а в губі 
ночує стодевятьдесятьдевять язиків... 
Огида... (Перерва). Глупо... Старий ду- 
рак запиваеть ся і сам не знає із якої 
речі... Уф ! Мій ти Воже ! Крижі немовби 
подомані, в голові шумить, цілого моро
зить а в душі студено і темно неначе 
у гробі. Коли не розходить ся тобі вже 
о здоровля^ ти старий дурню, то пови
нен би бодай свою старість пошанува
ти. (Хвиля мовчаня). Старість... як би 
ти і не силував себе держати ся пряио, 
якби ти не хотів удавати зуха, все на 
нїчо, вже жите пережите шістьдесятьві- 
сїм літ то не ж арти! їх  не завернеш. 
Бутелька вже випита майже до самого 
підпивка. Остала вже лише решта, 
осад... Так, так... Така то справа Ва
сильку. Хочеш, чи не хочеш а пора вже 
повторювати ролю мерця... Матінка 
смерть вже не за горами блудить... (Ди- 
вить ся перед себе задуманий). — Дивно, 
вже сорокпять літ прослужив я на сцені, 
а театр в ночи бачу нині мабуть 
перший раз. Так є, по раз перший. 
І як то дивачно виглядає, вовки-б його 

І з’їли. (Зближаеть ся до рампи). Не видко

ксандриєю, Константинополем, Ін- 
дияміі і Східною Азиєю. Хоч ко
раблі сего товариства ані не кур
сували правильно, ані не звершува
ли своїх шляхів швидко, то австрий
ске правительство не епиняло ему 
субвенциї, але навіть побільшило єї. 
Стало ся се тоді, як покінчила ся 
анГльо-бурска війна. Австрийске 
правительство надіючись, що По
луднева Африка буде ринком збу
ту для австрийских продуктів, за- 
ктючило з „Льоідом“ умову, після 
якої він мав посилати до східно- і 
полуднево- африканьских берегів 6 
гази в рік кораблі, за що діставав 
нової державної запомоги 720.000 
К. т. є. 120.000 X  6.

Минулого року заключпв одна
че кабінет Кербера нову умову із 
управою „Льоіда44, зобовязуючи єго 
до нересиланя кораблів у  відомім 
напрямі що місяця, та підвисшуючи 
рівночасно субвенцию о нових 720 
тисяч кор. Се зроблено па основі 
§. 14.. отже справою еею займала 
ся недавно комісия буджетова, А по- 
заяк вийшло на яву, іцо таке над
мірне субвенціонованє „Льоіду44 ви- 
кликликали радше ріжні позакулї- 
сові махінациї і „звязи,, а не інте
рес австро-угорскої торговлї, то ко- 
йісия станула на стаповищи, що 
правительство не мало взагалі права 
заключувати таку умову на основі 
§. 14. і відповідно до сего нову 
умову з „Льоідом“ уневажнила, за
грожуючи рівночасно відобранєм ці
лої субвенциї, як він не заведе ре
форм у  пароплавстві що до швид
кості! і точності! в комунїкацнї.

нїчо... Ну, будку суфлера ще можна роз
пізнати і льожу рецензентів, місце кри
тика... все ііроче одна темрява. Чорна, 
бездонна яма, неначе могила, в якій кри- 
еть ся одна смерть... Врр ! Як студено! 
Із салі дує немов з нетрів комина... Ое 
місце як раз одвітне до того, щоб ви
кликувати дух ів! Моторошно, чорти-б 
се побрали... По спині гонять мурашки... 
(Кричить). ЄГорка! Петрушка! Де-ж ви 
попропадали дїтькп ? Господи, що-ж се я 
зачав нечистого згадувати. Ах Воже! І 
не кинути-б менї-сих слів, не кинути-б 
мені пити, та-ж я вже старий, приходить 
пора вмирати. На 68. році жигя ходять 
люди на утреню, на смерть ладять ся а 
я... О Господи ! Нечисті слова на язиці, 
пика запита і кльовнівський одяг... Прямо 
гидко дивити ся. Піду швидше пере
брати ся... Погано ! Справді, якби тут 
прийшло ся пересидіти цілу ніч, то можна 
би вмерти зі страху. (Встає і йде до 
своєї убиральні; рівночасно в дверех край- 
ноі убиральні иоказуєть ся в глубині сцени 
Микита Іванич в білому халаті).

II.
СВЄТЛОВИДОВ: (Побачивши Микиту 

Іванича, кричить переражений і иостуиає 
о крок назад). Хто ти ? Чого хочеш ? 
Кого шукаєш ? (Дубає ногами). Хто ти 
такий ?

МИКИТА ІВАНИЧ : То я !
СВЄТЛОВИДОВ : Хло ти ?
МИКИТА ІВАНИЧ: (Наближаючись 

иоволи). То я, я... суФдєр, Микита Іва
нич... Василю Василевичу. то я !

СВЄТЛОВИДОВ: (Знесилений оиус- 
I каєть ся на табурет, важко дише і дро-

Розр^хи в Росиї.
До розкладових чинників, що ще 

побільшують анархію в росийскім цар
стві прийшли несподівано ще й мужицкі 
бунти. Про них доносить нетербурска 
аГенция телеграфічна ось що : Минувшого 
тижня наспіли вістки про вибухи мужиц- 
ких розрухів в Губерніях курскій і ор- 
довскій та про подібний рух в глухів- 
скім уїздї чернигівскої Губернії. Мужики 
допускали ся грабежий. Одну раФІнерию 
спалено. Війско завело лад. Тепер вири
нає такий самий рух в Сївску. Із Брян
ська вислано компанію війска, Гозширені 
за границею вістки про розрухи в Гу
бернії саратовскій пересаджені. В Бала- 
хові покликували ся мужики на документи, 
яких достовірности не мож було прові- 
рити і рубали дерева в лісі поміщика 
Львова, не слухаючи приказів вдасти, 
щоб покинули сю роботу. Вислано війско. 
Богато салдагів одержало контузиї від 
ударів камінем. З трудом удало ся ґу- 
бернаторови уснокоїтн товпу. Пізнїйше 
вказали мужики на бунтівників, яких 
арештовано. Жовніри не робили ужитку 
із оружя. Із мужиків не ранений ніхто. 
Тепер супокійно. —- Гозуміе ся донесеню 
рос. аГенциї, неначеб настав супокій 
можна вірити але не конче. Відомо при
міром, що ті розрухи прибирають дуже 
острий характер. Мужицкі товпи руйну
ють маєтки поміщиків, але не щадять і 
царских. Прим, в Губерпїї курскій зруй
нували економію ДєруГіна, що належить 
до царя а також маєтки одного вел. кн. 
і кн. Ольденбурскої. — В Чернигівщинї 
зруйнувала 3-тасячна товпа оселю Міхай- 
ловскоє і цукроварню, що належала до 
Терещенків. Шкода виносить кілька мі- 
лїонів рублів. В Нижнім Новгороді, Тулі 
і иньших містах не хотять селяни пла
тити податків і руйнують податкові 
уряди. Мужицкі розрухи захопили також 
Губернію саратовску, самарску, симбірску 
і пензеньску. Мужики нападають на 
двори і при безсилю нолїциї та при 
малочисельности війска одно рабують, а 
що не мож забрати, те палять. Аграрні 
розрухи захопили також і землі польскі 
передовсім в Губернії варшавскій і люб-

жить на цілому тілі). Мій Воже ! Хто 
такий ? Ти, Нїкитушка ? Ти чого тут ?

МИКИТА ІВАНИЧ : Я звичайно но
чую тут з убиральнях. Тільки прошу вас 
горячо, не скажіть сего Алексїеви Томи- 
чови... В мене нема иньшого місця, щоб 
переночувати... вірте мені. Пробіг !

СВЄТЛОВИДОВ: Ти, Нїкитушка... 
Мій Воже, мій Б ож е! Викликали мене 
шіснайцять разів, подали мені три вінки 
і ріжні дарунки... всі були захоплені і 
ані живій душі не прийшло на гадку 
збудити пяного старця, щоби відвезти 
його домів... Я старий чоловік Нїкитушко. 
Маю 68 літ... Я хорий. Мій ум мотаеть 
ся... (Припадає до руки суфлера і 
вибухає плачем). Не відходи, Нїкитушко... 
Я такий старий, такий немічний, я мушу 
умерти... Ах то страшне, страшне !...

МИКИТА ІВАНИЧ: (Сердечно із по
шаною). Вам би Василю Василевичу піти 
до дому.

СВЄТЛОВИДОВ : Не піду ! Не має 
в мене дома, вї, ні, н і !

МИКИТА ІВАНИЧ : Господи ! Якто 
невже ви забули й те, де мешкаєте :

СВЄТЛОВИДОВ : Не хочу до дому! 
Там я сам один... Там нема в мене ні
кого ! Не ждуть на мене, Нїкитушко анї 
свояки ні жінка, анї діти... Сам я, як 
вітер на вольному полю... Умру і ніхто 
мене й не споняме... Лячно мені самому... 
У мене дома нема нікого, хтоб мене огрів, 
понестив і положив до ліжка... До кого 
я належу ?... Кому я потрібний ?... Хто 
мене любить ? Ніхто мене, Нїкитушко 
не любить !

МИКИТА ІВАНИЧ : (Крізь сльози). 
Публика вас любить Василю Василевичу !



2. Б У К О В И Н А . Ч. 26.

диньскій. Щоби привернути в державі 
дад, назначило рос. правительство за під
бурюване селян до протизаконних рухів 
гривну в квоті 500 рублів а евентуально 
вязницю до 8 місяців. Се ще велике пи
тане, чи ті средства поможуть що, пере
довсім тоді, як розпічнуть ся роботи в 
поли. Пошана до царского правительсгва 
і его орґанів пропадає вже і між мужиц
твом. Ось до Волковиць (подтавска Губ.) 
— як пишуть до 27. ч. „Селянина* — 
црийшли відозви Р. У. П. про Петербур
г у  різню. „Сїльекий робочий люд був 
дуже обурений на царя і у неділю 2./ІІ. 
ст. ст. зібрав ся з цілого села, навіть з 
сусїдних сіл прийшов дехто, неначе на 
сход. Прочитали голосно відозву Р. У. П. 
і постановили, як сказано у відозві, „що 
кров пролила ся між царем і народом і 
що не має більше у нас царя“. Тому ні 
царя, ні ніякого царского начальства 
люди більше не повинні слухати, ні при
знавати, бо вони є вороги робучого люду, 
і не платити їм ніяких податків. Ті, що 
були на зібраню з сусїдних сіл, взяли з 
собою до дому тих відозв Р. У. II., щоб 
у себе дома теж зібрати такі самі зі
брана і так само постановити. Коди про 
се дозідала ся полїция, то страшенно 
перелякала ся. Приїхав становий з де 
сятськими бігали по цілому селу і допи
тували ся, що і як було, та люди їм на
віть і відиовідати не хотіли, бож було 
ухвалено — „не признавати царского 
начальства*.“

Політичний перегляд.
А встрия. НайважнїВпхою поді

єю австр. політики се димісия „віч
ного* міністра оборони краєвої, бр. 
Вельзерсгаймба, що перетри вав вже 
з тузин ріжних кабінетів. Монарх 
відпускає єго в „ласцї“ але доволі 
холодним письмом відручним. Єго 
димісия мала впасти жертвою ма- 
дярских затій на армію. Насліди и- 
ком димісїонованого міністра іме
нував цісар Ген. Ш енайха, ком. 
кори, в Йозефіптадї. Рівночасно непе- 
реводять ся поголоски про рекон- 
струкцию кабінету Ґавча. Дершата 
мав би увійти до него як представ
ник Німців, др. Пацак як пред
ставник Чехів. Др. Форшт мав би 
стати крім сего міністром торговлї, 
а відомий др. Бобжиньский міністром 
просьвіти. —  Н а початку нинїшно- 
го засїданя парламенту представив 
президент міністрів Ґавч новоімено- 
ваного міністра краєв. оборони ТТТс- 
найха. Відтак розпочала палата де- 

и— — м д м м
СВЄТЛОВІІДОВ: ІІублика відійшла, 

спить, забула про свого надворного ве- 
сельчака!... Ні, ні, мене ніхто не потре
бує, ніхто мене не любить... Нема в мене 
ні жінки, ні дїтий...

МИКИТА ІВАН іїЧ: Ах, за сим ні
чого жалувати !

СВЄТЛОВІІДОВ : Але-ж подумай, 
що я чоловік, що жию, що в моїх жилах 
плине кров не вода... Я Нїкитушко, дво
рянин і то з гарного роду... Заким ще 
я не впав до тої ями, був у війску при 
артилериї... Коли-б ти знав, який з мене 
був стрункий та гарний молодець. Який я 
був чесний, хоробрий і палкий. Мій 
Боже, деж-то все поділо ся ?... Де подів 
ся той час? Нїкитушко, а що з мене за 
актор був після сего ? Га, га ! (Встає і 
оаираєп ся на рамени суфлера). Деж те 
все зникло, де ті часи ? Як я поглянув 
нині на ту відхлань, то згадав все !... 
Та відхлань ироковтнула 45 літ мойого 
житя, а яке то було житє ! Дивдю ся у 
відхлань і стає мені перед очима все аж 
до найдрібнїйшої чертки. Жар віку мо
лодечого, віра, запал і любов жіноча. 
Ах, ті жінки Нїкитушко !

МИКИТА ІВАНІЇЧ: Вам Василю 
Василевичу ніти-б спати !

СВ6ТЛОВИДОВ: Тоді, як я був ще 
молодим актором, як тільки зачав впа
дати в запал, полюбила мене за мою гру 
одна дівчина. Була гарна, струнка як то
поля, молода, невинна, чиста і палка як 
літна зоря. Погляд еї голубих оченят, еї 
чудовий усьміх розяснив би найтемнїйшу 
ніч. Филї морські розбивають ся о скали 
але об филї еї волося розбивали ся на-

бату над внесенєм Дершати, щоби 
установити окрему комісию, яка би 
вияснила наші відносини супроти 
Угорщини.

Угорщина Ситуация на Угор
щині все ще така сама, як була 
зараз по нових виборах. Авдиєнциї 
всіляких визначних угорских політи
ків у  цісаря не довели доси до ні
якої зміни. Велику сензацию викли
кала статя Кошута, поміщена в 
одній з мадярских Газет, в котрій 
він доказує, що справа мови в ко
манді у  войску належить до угор- 
ского законодавства і що Мадяри 
мають право призволити контингент 
рекрутів і ухвалити буджет, або й 
відмовити того, скоро жаданя і пра
ва народу не будуть узгляднені. 
Кошут сердить ся на Хорватів і їх 
посла Томасіча, котрий на авди
єнциї у цісаря сказав, що скоро би 
в команді у  войску була заведена 
мадярска мова, то Хорвати заж а
дають хорватскої команди. Кошут 
каже, що Хорвати забувають на те, 
що Мадяри вибороли свободи і для 
них, а їх  посол тепер представив 
цїсареви команду у войску як ва- 
вилоньску вежу.

Італія. Король приняв вже ди- 
місию Джіолїттого і поручив Фор- 
тісови зложити новий кабінет. Пі
сля інформаций часописних склад 
нового кабінету вже готовий. Фортіс 
із текою президента і обніме ще 
внутрішні справи, Тітоні, Педогі, 
Мірабелльо, Люцаті, Мажорано і 
Конкеті задержать свої портфелі.

Кошти русиФікациї Фінляндії,
Ось тут кілька цифр,' показую

чих, якою ціною приходить ся Фін
ляндцям платити за свою русифі- 
кацию.

З рахунків фондів фінляндскої 
управи виходить, що підчас фінан
сових періодів 1898— 1900 і 1901 
до 1904 видатки на адмінїстрацию 
в Фінляндиї постійно зростали. Сей 
приріст, котрий з р. 1898 до 1900 
виносив 1,455.000 марок, підніс ся 
в роках 1901 до 1904 до суми 
3,235.000 марок. Адміністративні 
бюра пожерли за перший період 
250.000 марок більше чим в попе-

віть скали, ледівцї, сніжні лявіни. Памя- 
таю, як раз стояв я перед нею, як нині 
стою перед тобою... Була тої днини 
гарна, як ніколи перед тим, а погляду, 
яким тоді на мене гляділа, не забуду 
навіть в могилі... Любов, оксаміт, глибінь 
блеск молодости Отуманений, ошолом- 
лений, паду перед нею на коліна і прошу 
о моє щаете... (Дальше говорить придав
леним голосом). А вона... вона сказала! 
„Покиньте сцену! Поки—нь—те сце—ну!“ 
Чи розумієш ? Вона могла любити ак
тора, але його жінкою не могла стати 
— ніколи! Памятаю, тої днини грав я 
якусь глупу, сьмішну ролю... Я грав і 
чув, як отвирають сії мої очи... Я зро
зумів тоді, іцо нема ніякої сьвятої штуки, 
що все е обманом і ошукою, що я — не
вільником, забавкою чужої примхи, бла- 
зен, н їчо! Тоді зрозумів я публику! Від 
того дня вже не вірив я ні оплескам нї 
лавровим вінкам нї запалови... Так Нї
китушко, публика бє мені брава, платить 
по рублеви за мої Фотографії, але я сам 
для неї чужий, я для иублики лиш грязию 
майже те саме, що кокота!... Вона хоче 
познакомити ся із акторами лиш ради, 
пустої слави. Але ніхто з неї не 
знижить ея так дуже, щоби віддати мені 
за жінку свою сестру, чи дочку... Я 
більше їй не вірю... (Оаадає на табурет). 
Не вірю їй більше!...

МИКИТА ІВАНІЇЧ: Як ви вигляда
єте, Василю Василевичу! І мені також 
нагнали страху... Підем до дому!... 
Прошу, ходіть, будьте ласкаві!...

СВЄТЛОВІІДОВ: Тоді спала мені' 
полуда з очий... я нровидїв... І дорого

редних роках, а за другий ще о 
728.000 марок більше. Управителі' 
департаментів і секретарияти пре
фектур в р. 1898 до 1900 брали 
лишень 81.000 марок, а від р. 1901 
до 1904 запотребували надвишку 
644.000 марок.

Кошти удержаня полїциї відразу 
зросли до 313.000 марок, а відтак 
дійшли до суми, яка иеревисшила 
423.000 марок, що в щасливих ро
ках перед 1899 р. вповні вистарчали 
на удержанє ладу. З надзвичайної 
каси, відданої до диспозициї росий- 
ского неправого Губернатора Ху- 
Іаші-у побирає полїция в Гельсінг
форс місячно 400 марок і більше 
титулом „на біжучі видатки*. Н а
коли визначена квота не вистар
чає, що часто транляє ся, можуть 
они легко дістати додатки зі сена
ту, який добре поінформований про 
всі справи заходячі поміж Губер
натором а шефом полїциї.

Жандармерия, чужа вдасть в 
краю, сиотребувала 660.000 марок. 
Кошта цензури зросли в згаданих 
періодах о 15.000 і 56.000 марок.

Коли фінляндску мілїцию зне
сено, можна було сподїватн ся, що 
і видатки на війско через те змень- 
шать ся. Т ак  нї... Фінляндця му- 
сїла протягом сих років причиняти 
ся сумою 1,423.000 марок до ви
датків на війско державного скар
бу. Сі гроші то так як би укра
дені з каси фінляндскої управи.

Наконець, щоби усунути свої 
креатури від усякої контролі, по
становив Бобріков зовсім неправно, 
що адміністративні функціонарі мо
ж уть бути суджені тільки за до
зволом їх зверхників. Завдяки та
кій ненарушимости, усякі урядники 
а іменно Губернатори могли безкар
но вести найріжнороднїйші експльо- 
атациї.

Коли безличність Губернаторів 
стала зростати, а часті неправиль- 
ности в бюрах префектур грозили 
місцевій адмінїстрациї цілковитою 
руїною, апеляцийний трибунал в 
Або зажадав від сенату повномочия 
на обжалованє шефів бюр префек
тур в Гельзінґсфорс і ВіборГ, Гу
бернаторів Кайгородова і Мясоє- 
дова обох за над’ужитє власти.

Венцель Га^ельштам.

коштувало мене те провиджене, Нїки
тушко ! По тій істориї з дівчиною блу
кав я довгий час без толку, жив дивля
чись, а  не бачучи нїчо перед собою... 
Грав ролі весельчачів, їдких насьмішни- 
ків, строїв дурня, розледащував уми, 
а я був артист, в мене був талант. 
Я талант закопав, я став ординарний 
свій язик зломив, втратив образ і нодо- 
біє Боже... Ох, та чорна яма пожерла і 
нрокотнула моє я ! Давнїйше не відчу
вав я сего, аж нині, нияї коли проснув 
ся, оглянув ся і побачив, що за мною 
лежить 68 літ. Лиш перед хвилиною 
побачив я, що я старий. Пісня скінчена! 
(Ридає). Пісня скінчена !...

МИКИТА ІВАНИ1! : Василю Васи- 
девичу! Батеньку мій, голубчику... За- 
спокійте ся лиш... Пробіг! (Кричить.) 
Петрушка! ЄГорка !

СВЄТЛОВІІДОВ: А якби ти знав, 
що за талант, що за сила в менї дріма
ла ! Не можеш собі того уявити, яка 
дикция, скілько чутя і Грациї, скілько 
струн... (бєть ся в груди) лежить похо
ваних в тій труди! Можна задушити ся !... 
Ти старий слухай... Зачекай най захо
плю духа. Ось хочби із „Ґодунова* :
Мине Грізного тінь усиновила 
Димитріем з гробу назвала,
Кругом мене народи розбудила 
Та Бориса в жертву ми дала 
Царевич я. Досить! Вже й стид мені 
Тій Ляшцї гордій до стін хилитись!...
А що зле? (Живо). Зажди а се із „Ко
роля Лїра...“ Чи иамятаеш — иебо чор
не, дощ ллєть ся, бють громи ррр, бли-

Росиз й Дпонї^.
Посдїдні події викликали загальну 

радість в Японії а передовсім у Токіо. 
Та поза величавими походами із патрі
отичними піснями і окликами „банзай !“ 
на устах не забувають Японці на те, 
що перед ними стоїть ще велика зада
ча, як Росия не забажає мира. Після 
інформаций берлїньского „Ьосаі Ап/еі- 
§ег-а“ Формують Японці із великим по
спіхом нову армію. Не знати лише, чи 
вона призначена до Манджуриї, чи до 
облоги Владивостока.

Віденьский амбасадор японьский в 
розмові із одним диевникарем заявив, 
що думки, неначеб Японці виснажені 
іюслїдннми борбами вже не будуть мо
гли дальше воювати, є зовсім без основи. 
Зараз по перших трох місяцях війни та 
ио перших японьских иобідах розши
рювано думки, що Японія вже не змо
же довго держати ся, а при тім вказу
вано на недостачу гроша. Тимчасом 
Японія держала ся, і буде дальше дер
жати ся, а ось недавно ухвалив японь
ский парлямент на ціли воєнні півтора 
мілїярда єн, а се вистане до цьвітня 
1906 року.

Не можна також говорити про не
достачу жертволюбивости яноньского на
роду або вичерпане заграапчного кре
диту. Що до евентуальної недостачі жов
нірів, то амбасадор звернув увагу на 
те, що Японія має тілько мешканців, 
як Австро-Угорщина. Також і орГанї- 
зация еї війска є зовсім подібна до ав- 
стро-угорскої, отже на случай війни мо
же все поставити 1.300.000 дюдий. Те 
число зовсім онрокидуе ложні припуще
на що до недостачі жовнірів.

Вкінци вказав амбасадор на те, що 
відмінно в як в Росиї, уважає ся тепе
рішня війна в Японії за народну і не 
має таких жертв, аби їх нарід японь
ский не зробив, щоб лише добути побіду.

Бій під Мукденом, найбільша і най- 
страшнїйша борба за нослїдних сто лїт по
кінчила ся вечуваним иогромомРосиї. Вину 
за него приписують головно Куронаткі- 
нови навіть такі приятелі Росиї, як б. 
полк. Ґедеке воєнний енравоздавець 
„Вегі. Та»Ь1аі-у“- Розуміє ся, що проти 
Куроиаткіна звернула ся й росийска пу- 
блична опінїя, як лише дозволено росий- 
скій пресї писати про мукденьский по
гром, бо довгий час треба треба було 
мовчати, щоб не псувати мяснвць !! Ку- 
ронаткін телеГраФуе, що его „армія усту
пає на нозициї з тори визначені*. Се 
значить хиба, що після его воєнного 
пляну май бути его армія вічно побивана, 
бо загалом відомо, що тепер рештки ро- 
сийскої армії гірше чим здесятковані, 
потерпівши необчислимі страти в лю
дях і війску, втративши вже і «ІЦшун 
добивають ся із уеїх сил ’до Телїну, а 
там прийде до нового бою, якого висдїд 
хиба не підлягає ніякому сумнівова...

скавицї ши ши-ши... Небо ціле огни
стими насмугами палає, а король каж е:
Вий вітре так, аж туба хай ти трісне 

[вий, дуй !
У рвіть ся хмари землицю залийте 
І вежі високі погоном вкрийте 
Ураз з хоругвами ! І вміло влучайте 
В старизнії дуби! Удар же перуне, —• 
Що все ти на сьвітї стрясаєш, -—
В посивілу голову мою.
Удар і пробий всесьвітную кришу 
Знівеч Форми у сії природи 
Знищ разом усяке наеїне,
Що творить людину невдячну !
(Нетерпеливо): Скоро, скоро, слова ве- 
сельчака! (Дубає ногами) Слова весель- 
чака, скоро, скоро! Не маю часу на 
трачене, скоро!

М. ІВАНИЧ (впадаючи а ролю весель- 
чана): „О кузине, сидіти під дахом е 
ліпше, чим продирати ся корчами у зли
ву. Добрий кузине, увійди до середини, 
будь покірний, погоди ся з твоїми донь
ками ; бо то є ніч, а вона не має ми
лосердя нї для мудрцїв нї для веседь- 
чаків*.

СВЄТЛОВІІДОВ:
Вий, плюй, туди й шуми дощем !
Доньки мої нї вітер, нї буря.
Вам суворости не закидаю.
Корон за житя ще — я вам не дав 
Своїми дочками я вас не звав.
То є сила, правда ? То зовегь ся та
лант ! Є ще щось, ще щось подібного му
шу найти, щоб розтопити леди в ста
рих грудях! Візьмемо щось [СЬМІЄТЬ 
ся ущасливлений) із „Гамлега*... Ну, я за-
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Ген. Куропаткін не хоче вже мабуть 
проводити тим нослїдним боєм, бо — н і: 
доносять до нарижских дневнйків із Пе
тербурга — переслав до царя телеґраФІчну 
просьбу, щоб увільнив его із станови
ща начального вожда в Манджуриї, бо 
почуває ся морально і фізично утомле
ним ! А треба признати що ґен. Куро- 
наткін поводив с я  особисто дуже хоробро. 
— Ґен. Сухомлїнов заявив готовість об
няти провід над воєнними онерациями в 
Манджуриї під услівем, що вел. кн. Ни 
волай Ииколаєвич стане головним коман- 
дантом. В суботу відбула ся в Петербурзі' 
воєнна рада, що мала порішити відклик 
Куропаткіна. На тій раді порішено за
мовити мілїон шаринелїв для зазначена, 
що війна буде ведена дальше!... Перед 
воєнним судом стане незабаром і ґен. 
ІНтесель за здачу Порту Аргура і ґен. 
Ґріпненберґ за непослух супроти Куро
паткіна і опущене поля борби. Тепер 
виявляє ся, що до яноньскої побіди при
чинив ся не мало саме ґен. Ґріпненберґ, 
виляпавши, кілько є у Куропаткіна війска. 
Він у своїй жалобі замітив, що Куро- 
иаткін маючи ще 60 баталїонів резерви не 
дав помочи єго 62 батал. битим недавно 
Японцями. Ся енунцияция дійшла тіа 
Токіо до Оями і він зорієнтувавши ея 
про сили росийскі розпочав свої ґен'їяльні 
оиерациї.

І так стане перед суд ґен. Штеоель, 
Ґріпненберґ, Куропаткін, а хто маги ме 
право судити їх, зглядно хто переведе 
суд над тими, що навели на Росию сю 
страшну війну, яка пожерла тільки жертв, 
від яких стигне прямо кров у жилах?!

Докладного числа обопільних страт 
ще не знати. Та вже сам Куропаткін 
телеґраФуе, що від 26./ІІ. до 11./ІІІ. пе
ревезено лише ранених 1190 ОФІцирів 
і 46.391 рядових ! „Иаііу Ехргезз" до
носить із Токіо, що росийскі страти ви
носять 60.000 вбитих, 100.000 ране 
них і  50 000 полонених; дальше 
здобули Японці 90 армат цільних 
а 51 тяжких. Після донесена Райгера 
із Токіо оцінює Ояма втрати яионьскі 
на 41.000. Колисьту полонили Японці 
цілу роєийску кодюмну, що втікала над 
рікою Пуго Над рікою НІаго втратили 
Росияни 90.000. Урядово стверджене 
число роеийских поденників виносило до 
13. с. м. вже 40.000.

Маршалок Ояма доносить : Росияни 
полишили на нобоевищи 26.000 трупів. 
Ми здобули : дві хоругви, около 60 пу
шок, 60 000' карабінів, 150 возів амунї- 
цийних, 1000 вагонів, 200000 набоїв гар
матних, 25 міліонів патронів карабіно- 
вих, 15.000 коку збіжа, 55.000 коку па 
ші, 45 миль (анґл.) шин для цільних зе- 
лїзниць, 2000 коний, 23 возів з мапами, 
1000 возів з одїнєм, мілїон раций хліба, 
70.000 іон  тонлива, богато худоби, ша
тра, знаряди, дроти, стовпи телєґраФІчні, 
ліжка і т. д.

Кореспондент бюра Райгера при 
головній кватирі ґен. Куропаткіна доно
сить дня 9. с. м .: Відворот Росиян з 
над ріки 111а відбув ся дуже добре. Те
пер стоять всї сили Росиян на нівночи 
від ріки Гун. Куропаткін, здає ся, уй-

чинаю... В котрім би місци ? так, тут... 
{Прибирає поставу Гамлєта). „Ага ту є 
також і флєтист ! Подай мені твій флєт, 
(до Микити Іванича). Здаеть ся менї, 
що за близько за мною слідкуєте*'.

МИКИТА ІВАНИЧ: „Вірте мій кня
зю, що то має свою причину в моїй 
дюбови до вас і в моїм привязаню до 
короля “.

СВЄТЛОВИДОВ : „Я не зовсім до
бре розумію. От краще заграй мені що 
на Флегї".

МИКИТА ІВАНИЧ: „Не можу мій 
князю !“

СВЄТЛОВИДОВ : „Спробуй лиш !“
МИКИТА ІВАНИЧ: „Дійсно, мій 

князю, неможу!“
СВЄТЛОВИДОВ : „Пробіг, но грай- 

же р а з !“
МИКИТА ІВАНИЧ : „Алеж я зов

сім не вмію грати на флєтї".
СВЄТЛОВИДОВ : „Ах се рівно лег

ко, як брехати. Візьми лиш оттак флєт 
до рук, приложи його до уст... так... 
цальцї положи тут і заграє! “

МИКИТА ІВАНИЧ : „Я не вчив ея 
ніколи".

СВЄТЛОВИДОВ : „Тепер осуди сам, 
за кого ти мене маєш ? Хочеш грати иа 
моїй души, а не потрафиш виграти най- 
меньшої мельодиї на тій марній дудці. 
Чиж в гірший від того Фдету ? Бери ме

шов щасливо небезнечноети обступлена. 
Він уратував всї пушки і вози лівого 
крила і майже всі з над ріки Ша. Вой
ска яионьскі перейшли вчера через ріку 
Гун, а нині переломили росийску лівію 
около 10 миль (анґл.) на всхід від Мук
дена та розділили войска росийскі на 
дві части. Часть японьского центра по 
сунула ся в нівнічно-всхіднім напрямі 
від Фуншуна. Одинока дорога до відво
роту, ведуча на північ, єсть простір 
більше менше на 6 миль (анґл.) широкий 
можи зелїзницею а гостинцем, котрі те 
пер відтяті.

До „Иаііу Те1е£г.“ доносять з То
кіо : Росияни взяли з собою насильно 
хіньского ґен.-ґубернатора Мукдена пі
дозріваючи єго, що він дїлав в користь 
Японців. Страти армії ґен. Оку в по 
сдїдвих борбах виносять 15.000 дюдий.

Могила І. Котляревського.
„Южньгикрай" напечатав в 8174 

числі із 6. VIII. 1904 ось таке 
письмо д. Василя Іванова гі. з.
„Благодарність потомства" : ЗО. ав
густа минувшого року вся інтелї- 
ґентна Україна сьвяткувала сьві- 
тлий факт в істориї української лі
тератури — відкрите в Полтаві 
памятника звісному українському 
поетови І. Котляревському.

Природно, многочисленні почи- 
тателї поета, які зібрали ся на се 
торжество в Полтаву, побували і 
на його могилї.

Інтересно знати, в якім виді 
застали вони тоді ту дорогу для 
них могилу і поставлений на ній 
памятник?

Невже-ж в такім же дійсно 
страшнім виді, в якім находить ся 
місце вічного уиокоеня любого укра
їнського поета було воно і в дану 
мінуту.

Прямо навіть очам своїм не ві
риш, читаючи слідуючу ґазетну 
замітку :

„Намогильний памятник поета 
обновлено, приведено в більше або 
меньше відповідний порядок, в округ 
поетроєно невеличку біленьку ого- 
роду“. Но діло в тім, що кладовище 
від Екатериненської улицї цілком 
не огороджене, і памятник таким 
образом находить ся коло самої 
дороги, відділеної від неї невелич
ким окопцем; окопець служить у 
самого памятника (лячно сказати) 
за „відходове місце" —  правдопо
дібно для молодців кладовища (щось 
а 1а босяки) і проходячої мимо 
простонародної публіки. Не досить І

*) ІЗ причин від редакциї независи- 
мих печагаємо сї стрічки аж тепер. їх 
зміст є одначе такий, що задіне до жи
вого кождого сьвідомого Українця, і є ак
туальний ще й тепер. (Пр. Ред.)

НОВИНКИ.
Чернівці, 14. марта 1905.

Проти указу із 1876 р. Комітет 
міністрів постановив був засягнути оні- 
нїї харківского й київского унїверзитету 
та  не герб, академії наук і кіївского Ґен. 
ґубернатора в справі звісного указу із 
1876 р. Комітет професорів київского 
.унїверзитету вже заявив ся п р о т и  вся
ких обмежень для україньскої мови. Ра
да харківского унїверзитету вибрала 
вже для сеї справи комісию із одинад
цяти членів, що уконститувала ся, ви
бираючи головою ир. Н. Сумцова (Укра
їнця). Можна надіятись, що згідну оні- 
н'їю із унїверзитетом київским видасть 
і харківский і Академія наук. Питане 
лише, чи евентуальний ворожий а тодї 
крайнє противний здоровим змислам го
лос кіев. ґен. ґуб. Кляйґельса не зава
жить більше чим голоси науки... Теперже 
в Росиї більш значить нагайка чим 
книжка.

Подорож в цілях наукових. Із
порученя краевого виділу виїхав ди
ректор краевого шпиталю прав. сов. 
др. Володимир Филипович в товаристві 
із краєвим надком. будівництва Хорва
том до Відня а звідти до Німеччини, 
щоби обзнакомити ся із будованєм і 
уладженем тамошних модерних лїчниць, 
та щоби відтак добутком своїх студий по
служити при розширеню краевого шпи
талю і задуманих будівлях шпиталів про- 
вінціональних.

Пожежа в краснім дравитедь- 
! стві. В ночи із суботи на неділю о го- 
і динї 3-ій иоявили ся перші полумінні

не за кого хочеш, можеш вправдї мене 
драпувати, але бавити ся мною не мо
жеш !“ (Сьмієть ся і плескає). Браво, біс, 
Браво ! Деж тут у біса старість. Я зов
сім не є старий, то лож, бредня. Сила 
бе зі всіх жил неначе вода у водограю. 
То молодість, сьвіжість жити ! Де є та 
лант, Нїкитушко, там нема старости ! Нї
китушко щож ошалів чи зачумів ? Чекай 
най увійду в настрій... О мій Господи 
Бож е!... Тепер слухай спільно нїжности, 
жалосливости, музики в отсих віршах ! 
П ст! Тихо!

Тиха ноче українська...
Небо ясне, зорі сяють,
Річка котить филї сонні —
Між лозами шепіт чути...

(Чути голосне тріскане дверима).
МИКИТА ІВАНИЧ : То мабуть прий

шли Єґорка і Петрушка... Талант, у вас, 
Василю Василевичу, талант!

СВЄТЛОВИДОВ: (Звертаючи ся в 
сторону, відки чути галас, кличе). Сюда 
соколи мої! (До Іванича). Ходім пере
брати ся. Нема ніякої старости, те все 
дурниці, ґалїматияс... (Сьмієть ся весело). 
А чогож ти плачеш? Мій ти добрий, ма
лий дурню, чож ти розпустив плачки ? 
Се не гарно! То сиравд'ї більше, чим 
погано ! Но, но старику, хто-б там дивив 
ся так понуро ? По що глядіти так сум
но ?... Но, но... (Цілує його зі сльозами). 
Не треба плакати... Де є штуДі і талант,

там нема нї старости, ні самоти, ні сла- 
босги, навіть сама смерть доконуе свого 
діла лиш до половини... (Плаче). Ні, Нї
китушко, одначе наша пісня вже скін
чена... талант ? Який з мене талант ? Я 
хиба витиснена цитрина, бурулька, за
ржавілий цьвях, а ти — ти є ста
рим театральним щуром, суфлером.... — 
Ходім. (Ідуть). Який я талант ?.,. В по
важних штуках грати-б мені хиба ролю 
Фортімбраса, а й до неї я вже троха за 
старий. Памятаеш сей уступ з „Отедля", 
Нїкитушко :
Иращай вдоволене і ти ирелюбий спокою 
Пращай, пернате війско, горді битви. 
Иращай, і ржучий коню й труби й сурми 
І духодвижні грімкі бубни Й ФЛЄТЄ 
І королівський стягу і вся шано,
Тиха гордосте, пригоди й славо !

МИКИТА ІВАНИЧ: Талант, їй Богу 
талант!

СВЄТЛОВИДОВ: Або нослухай от- 
сего :
Іду з Москви; вже я не гордий лицар той, 
Не ним вже я тепер, тож проч з відсіля йду. 
Тікаю в сьвіт і позад себе не гляджу, 
Собі шукаю захорони й пільги жду.
Я-ж тілько ран зазнав.
То-ж гей, коня еїдлай !

(Відходить із Микитою Іваничем).
ІІоволц спадає занавіса.

того що рів, але і сама огорода 
кругом памятника поета обернена 
в таке же саме „відходове місце", 
тАк що від емроду і чувства обри- 
дженя многим не стане сил підійти 
до тої сьвятинї України...

Куда же однако глядить пол
тавська городська управа, яка в и п 
нувшім році принимала таку діяль
ну участь в торжестві відкрити на- 
мятиика Котляревському ?

Невжеж не дістає средств, що
би огородити кладовище в тім міс
ив, де находить ся могила славного 
сьпівака України і вибавити ту 
дорогу могилу від яркої хотяй оче
видно і безвідомої наруги ?

О „бладарне" иотомство! 
СимФероніль, 17/30. августа 1904*).

П. Волосенка.

язики над тутешним краевом нравитель- 
ством, Одначе огонь ятрив ся під потрій
ним дахом вже з кілька годин між ста
рими актами, що находили ся на стриху, 
а погашено его аж на другий день. По
жежа знівечила дах і ціле его вязанє; в 
богато місцях попровалювали ся повали, 
так що в богато бюрах на II. поверсі годі 
урядувати. Для рахункового відділу вже 
наймлено нове приміщене при ул. Силе
нного. Тепер мабуть при репарациї будівлі 
нідвисіпать будівлю краев. иравительства 
о ще один поверх, перед чим досі здер
жувано ся,головно не хотячи руйнувати 
даху. Спалені акти не представляють 
ніякої вартости. Загальна шкода заподі
яна огнем виносить около 100.000 кор. 
і була, як всі державні будинки, незабез- 
нечена. Характерно також, що при рато- 
ваню годі було найти в будинку потріб
них драбин... Причиною огню були мабуть 
іскри, що дістали ся якось день перед- 
тим на страх иідчае випалюваня коминів. 
Підчас огню находив ся в своїм иомеш- 
кашо краєвий президент і єго збуджено 
аж по розбитю шклянних дверий. ІІри- 
сутних троє дїтий перевезено до готелю 
центрального, а на другий день примі
стили ся они у рос. конзуля. Др. Бляйлебен 
був при огни до ранка, а но однодневім 
побуті в готелю центральнім вже спро
вадив ся назад до свого помешкаия. Сюди 
приїхала на телеґраФІчну вістку про 
огонь також і ирезидентова, що гостю
вала в Празі.

Кн. Фердинанд болгарский ма
шиністом ! Иарискі часописи доносять, 
що кн. Фердинанд болгарский, вертаю
чи з Льондону зглядно із Кале, перебрав 
ся на стациї Аббевіль в одяг робітника 
і станувши на льокомотиві біля маши
ніста, новів потяг до Парижа. Перзонал 
болг. аґентури динльоматичної в Пари
жа вижидав князя на північнім двірци 
і, не мало здивував ся, що, як иочот па
нуючого опускав сальоновий ваґон, то 
князь задимлений в робітничій блюзі 
зійшов з машини, обдарувавши свого 
товариша подорожи. — Не знати дише чи 
той дарунок вирівняв кару, яка повинна 
снасти на машиніста, що припустив до 
машини чужого чоловіка, розуміє ся, 
як ся ціла іетория не є звичайною 
качкою.

Еміґрация до Америки. Через 
Гамбурґ і Врему виїхало в лютім б. р. 
до Америки 31.047 людий (за той сам 
час виїхало тамтого року лише 15.646 
людий). Від нового року виїхало до Аме
рики 55.579, із чого третина припадає 
на Австрию.

Непорозуміне. На балю масковім, 
що відбув ся в Будапешті в ночи із 
7-го на 8-го с. м. лучила ся кровава 
нригода. Одна дама із за своєї краси 
звертала на себе увагу загалу. З між него 
виділювали ся найзавзятїйше три адо- 
ратори, які прямо потратили голови. Та 
при здемасковуваню показало ся, що та 
гарна дама се перебраний столярчук 
Іван Антоль. Отеє відкрите ввело трех 
адораторів в таку дику розпуку, що в 
приступі люти закололи Антоля ножами 
на смерть. Читаючи сю пригоду, годі не 
згадати иа новелю „Маскарада", яку ми 
печатали недавно в Фейлетоні.

Леґат. Про®. Черни в Гайдельбер- 
ґу призначив 100 тисяч марок на річ 
інституту для дослідів над недугою ра
ка, що має вже незабаром повстати в 
сім місті.

Оповістки і іменована:
Із той. укр. студ. „Сій". В се

реду д. 16. с. м. відбуде ся в льокади 
товариства відчит т. Ярослава Весолов- 
ського „П р о  х в и л і  с у с п і л ь н о г о  
п е р е л о м у " .  Початок точно о тод. 1/і 
на 9. Вступ вільний. Гості пожадані. — 
За научний кружок В. Домбровський.

З краевого правительства. Мі-
нїстер внутрішних справ іменував д. 11. 
с. м. прав, конценіста д-ра Льва Єха 
ц. в. повітовим коміеарем при ц. к. ста
ростві в Вижници.

Взірцеві статути коисумций- 
них СИІЛОК видала „Селнньска Каса". 
1. примірник коштує 40 сот. Замовляти 
треба просто з „Седяньскої Каси". Звер
таємо увагу всіх інтересованих, що ли
ше сї статути відповідають приписам 
законним і практичним потребам. — „Се- 
ляньска Каса*.



4 Б У  К  О В И Н А.

Оголошена Кас райфаизеньских.
Перші загальні збор и  новоза- 

снованої „каси позичкової іщадничої д л я  
і р о м а д и  З е л е н е в а  стов. зареє
строваного з необмеженою порукою* 
відбудуть ся дня 26. марта 1905 о 11-ій 
год. перед пол. слїдуюичм порядком : 1. має 
ся установити, яку найбільшу і яку 
найменьїпу суму нозволяе ся одно
му чоловікови зложити до щадницї ка
си ; має ся установити речинцї винові- 
дженя для вкладок щадничих і речинцї 
нлатности відсотків від вкладок іцадни- 
чих; має ся установити яку найбільшу 
позичку можна одному членови д ати ; 
має ся установити стону процентову для 
вкладок щадничих і для позичок (§§ 52 
в—е, 59, 63 65) ; 2. має ся ухвалити, що 
робити з лишиними в касї грішми і як 
роздобути потрібних для каси грош ий; 
3. ухвала в справі запомоги краевої ; 4. 
вибір касиєра, і означене платні для 
него (§§ 29, 51, 52 ж ) ; 5. ухвала кілько 
має бути членів в радї надзорчій і ви 
бір ради надзорчої ("§§ 32, 40, 51), — 
Юрій Лупуленко, начальник.

КАЛЕНДАР

„Рускої Бееїди“
коштує тепер лиш 40 с.
а з пересилкою помтовою 50 с.

Найшгвша н а с їн я
цьвітів і всякої огородовини висилає
Торговля насінь Якова Кофлера в Залїщиках.
Жадайте цїиники від него. Висилав їх даром 

і оплатно. Ю (І—2)кочете здоровий харч, ре
тельну  уелугу і добру 

станцню полупити ?
Зголосіться до Мацигеа ириул. 
Рускій ч 26. а все те там найдете.

ІТ І

Д О Ш Е Е П С .
Маємо честь повідомити Ви. II. Т. Ііублику, що створили ми вже

г г р и  у л .  П а н ь с і с і й :  -ч. 1 ©  10 (2—12) с. н.

-До
лаємо на складі к о с т и ю м и ,  з а г о р т к и ,  ж а к е т и ,  п л а щ і  і убори дїточі. 

Все те найновійшого крою і по мірних цїнах,
" Замовлена після мі] и і  бажаня виконують ся сейчас. -'"-У 1

О численні відвідини упрашаючи пише., 
з глубоким поважанвм мось Кап, і Р^дель.

П е р ш а ,  б у к о в и н ь с к а

Заряд  друкарн і „Рускої Р а 
ди “ упрашае в иослїдпе всїх тих 
Вп. Панів, що замовили і одер
ж али  „Словар* проф. Ом. Попо
вича, аби зводили за него вирів
няти належптість.

Друкарня „Рускої Ради“
виконує

в с іл я к і р об о ти  д р укар сн і
с к о р о  ї  д е ш е в о .

ВВАНА ДІКА
абсольвента майстерского курсу ц. к. технольоґічного ремесельного 

музея у Відни, і ваприсяженого судового знатока 
поручав

В Е Л И К И Й  С К Л А Д  О Б  У В И
найновійшого крою для лань, панів і дїтий.

—  ■■ Замовлепя виготовляєть ся сейчас з заграничних шкір. ■ ......
При замовлених я провінцій пожадане, аби прислати з’ужитий черевик на міру.

" 'Ч С е р Е Г Їіз гщ ї

ул. Руска II, а Ф їлїи ул. Ратуїяева 17. (під „золотою Груш кою").

Склад товарів Б. Бал
■ ^ Т е р Г Е І І В І І Ї ,  у л и ц я  З Г с

;  і  Ін г е т р  1 воді ііо і : а
л о в 2 з : а , - І Е З х з :х щ е і з :б е р з ґ а .  ’с£_ С3_

повідомляй Вп. Публику, шо надійшли весняні а|
К а п е л ю х и .  Самостійна продаж капелюхів . з ц. к. надвірної Фабрики І. Г. Іта. V Відні

ітикули в великім виборі і просить о ласкаві відвідини.

Осип Пїхдєр і Сини в Ґрацу, II. Лядіпте- тер і Сини у Відни, Бореолїна Осип і С-ка
в Алекеандриї. Склад ріжнорородних Фабрп- еаг* катів для панів хлопців і дїтий. Капелюхи 
з Фільцу, льодену, боброЕЇ, чорні і у всїляких модних красках. Циліндри і клякн-поелїдна новість.

і з иньших славних Фабрик як Антін Чапек 
весну. Черевики весняні обкладані лякером^ 
шом і трікотовим нутром для панів дам дї- 
чоревмкп домові і ріжні найліпшої якости

у Відни і т. д. Найліпші Фабрикати на- 
Вохеаіі і Сіїетгеаих з шовковим ллї- 
тпй. Чоботи до польованя (ручна робота) 

для панів і дам; як також черевикиП а р а с о л і’ від еонця і дощу, Еи їош саа чисті шовкові з наймоднїйшими ручками. Чорні 
(Гаранция через один сезон) К, 10'45, чорні (Гарант на оден рік К. ІЗ’ЗО, чорні (Гарант на 2 
роки) К. П '— Такі еамі у всіх модних красках. Цигарниці і прочі подібні артикули після 
посдїдної моди. Парасольки дитинячі в найбільшім виборі. Парасолї від дощу, для панів 

пань і дїтий.

до вправ Гімнастичних.
Бїпє іі к р а в а т к и  з правдивого анГлїйекого зефіру, в дееень, білі пікові, гладкі, Фалдо-
вані під Гарантиєю. Ковнярикп і маншети, білі і в красках. Краватки тукраєві і анГлїйскі, 

кождого місяця нові.
Ш а п к и  для дам, панів, дівчат і дїтий до гри Теппіз і т. д. я. ужитку у великим виборі.
В и р о б и  п а и ь ч о х з в і .  Паньчохи дамскі сітки, паньчохи для дїтий найліпший 

сіткові каФтанитки, зарукавочкп у всіх модних красках.
виріб,

К о н ф є к ц и я . Убраия для дїтий Сеуз, жакети і т. к.

Склад ц. к. упрвілїованої Фабрики товарів з альпаки І

А р т и к у л и  до  п о д о р о ж и .  Найбільший вибір валізок, куфрів, пуделок, ташок, клун
ків ремінців до пакованя, касет, циратових мішочків, нецезарків пледів, мішків на біле, 

дамских мошонок на дорогоцїнности і т. д.
А р т и к у л и  ш п о р т о в і , Відбивачі до гри Науп-Геїшія,

до того прибори.
бальони, больцї, шапки і т. п.

і хіньского срібла В. Бахмана і спілки у Відни.

Я, Дика Чіляк
'завдячуй власному ви- 
паходови помади, через 
котрої уживане, зріст 
мого волоса дійшов до 
185 ем. довготи. Се е 
одиноке средство проти 
випадана волося, скріп
ляє і приспішае его зріст 
віддає великі прислуги 
панам, котрим йде о 
красні вуси і бороду, 
запобігає передчасному 
лисеню і сивіню, вза
галі’ чудотворна ся по

мада вертає водосям 
так на голові як на бо- 
родї натуральну поли

скуючу бавру. Дїлае 
она однаково так у мо
лодих як і стариків. Я 
уживала еї 14 місяців.

Цїна одного слоїка 
1 зр., 2, З і 5.

Щоденна розсилка 
в цілий ссвіт

за попередним надісла- 
нем гроший, або за по- 
слїплатою. Найлїпше 
замавляти просто з Фа

брики :

Анна Чіляк
В ідень

І.. СггаЬеп 14.

58 (18—52)

Головний склад в Чернівцях: Шмід і Фонтін.

За

о

о

1 № 41
У ч е б н и к

р іл ь н и ц т в а
для шкіл рільничих і споріднених закла

дів а також
до ужитку для практич

них рільників
Евгеній Жуковский

директор школи рільничої на Буковині 
практичний рільник.

До набута в друкарні тов. „Рускої Ради" 
Чернівці, ул. Петровича ч. 2.

Ц їн а  4  к о р о н .
При замовлених почтою, належить посилати

30 с. на порто. (—)
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0 Великий склад

Ц Р Ш О Р Т І В
( - )  для

шкіл народних,
урядів иарохіяльних

0 так для гр.-ор. як і гр.-кат. 
д дістати можна
0 по д уж е Д еш ев ій  цїна

§в д р у к а р н і
0 „ Т = з г с к :о £
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І  Г. ФАЙЛЄС І
X  у с у в а ч  н а г н ї т о к  X

О х /  • ••Ч е р н ів ц і ,  р

З гл . ІЕ’ згсзка, -ч . © . р

8 ( - )  Ячгжжжжжж о жжжжхж:
я

бук. руских послів
із славної робітні ц. і к. при
дворного ФотоГраФа Багриновича 
висилав Франко за 2  К о р о н и

„ Р у с к а  Б е с ід а 11 
в Чернівцях.

Видає товариство „ Р у с к а  Р а д а 11 в Чернівцях. За редакцию відповідає Іван Захарко
З друкарнї товариства „Рускої Ради* в Чернівцях під зарядом Івана Захарка.
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